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AL NOBILE
SIG. CIROLAMO ASQUINI

PATRIZIO UDINESE -

iene a ricoyrarsi sotto I’ ali del vostro
amplissimo  favore un Giornale scritto in
quella Lingua, che non-cede ad alcun’ al-
¢ra né per forza d’ espressione, ne per
eleganza di frase , né per poetica melodia .
Eda chi potrebbe esso sperare una pui be-
sievola accoglienza ; che da Voi, che col-
tivate con tanio valore lo studio delle an-
tiche lingue ; e particolarmente della Cel-
tica, dalla qualé, non vi ha dubbio, ori-
gin trae la Friulana? Voi dunque conosci-
tore speritissimo dél natio linguagsgio vor-
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INTRODUZION.

I B

056

4:30 D
606 a che > Mont, cui ch’® nassut pitoc
L’ha dovut inzegnassi par ve il pan,

0:00  Chest vivint cu I’ industrie , e chel discroc,
3:86 I se no da minchion I'¢ muart di fan;
273 Vigz'lam,‘nus dis Omero 1stess,

5:18 Cheleu 378 dugmion no ‘'l chiape pess.

> Viodint che lis entradis van al bass.,

0:06 E mi vegnin i guais a batajon
7:88 Mediant une Sgualdrine del Parnass

85 Hai di Apolo ottignut la protezion ;
485 E cun chest miez, chiar Sior Friul, mi crodie?
024 Su lis sos spalis uei mangia la crodie.,

7:51 E dopo ave sudat un an intir

Scartabelant ju Autors d’ Astronomie,

/ E de Ys stelis osservant il zir,

3:58 Un Pronostic o scrif in poesie,

Che cul timp e diran duquang, o speri,

Ce braf Strolig che al & cheldiaul di Pieri!
A3

m:ha !



Cun chest pord ognidun cun sicurezze
Save co’l wen seren, e co’l ven nul,
Il viazator, oh Dio! ce
No’l vara paure di bagnassi il cul;

Il contadin al arark co & ore,
Senze timor di dissipa la vore .

Al podara cussi chel cortesan
Par fa buine figure cu la biele
Dispegna eo’l ven fret il 5o gaban ,

E ¢o°l dure il bon timp vendi I’ ombrele ,
E &’ Unviar, e d”Jstat, d’ ogni stagion
Secretamenti tigni su il balon,

Ca po anehie cu I’ esempli il wizios

Al metara pentit la man al pet;

Ca il marit pes sos colpis vergolizos,

L’ amard la muir cun gnuf affiet;

Speri in fin cui conseis del mid
Che la virtut al vizi e dar

Ma qualchidun nsat & pensy mal

Al dira Dbiel Iéint stis storielis,

Ah ah cumd capis! ...

Che an d’ha inamor

E chest I"& chel am;}

Che un caset 7 @ nas

gran belezze ,

cheste & Ia tal
passadis tant di bielis,
» che dug In sa ,

sut come chest ca.

W




Jo mo dis, ehe I'affar no I'® cussi,
E plui di chel che pénsin soi prudent,
Ne hai fissat sun nissnn, crodit a mi,
E se i cas si somein, I'¢ un acident;
E faressis par chest false vendete
Volint yompi la coce al puar poete.
Ma come a mieze predichie I’& I’ us
Che il Muini vadi ator cu la cassutte ,
E il devdt par che buse 1’ introdus
, \ Chel che il so stat, o I’ avarizie 1 butte;
Cussi spacant la borse o chiol permess,
Di battile un poeut pal mid interess.
Zorut , ti visi, qualchidun mi ha dit,
No lu compri se al coste masse chiar ;
I5 il pinsir restrinzint in tal mid scrit,
Par contentd il pitoc e anchie I’avar,
Lu fas d’une misure e d’ un valor,

-
5

Sy

5 Che al par che al disi sol: Chiolimi Sior.
., Lu compri dunchie il Pari di famee
Py ! Par gioldilu la sere dongie il fuc,
: Lu compri Don Chisciote a Dulcinee,
* Lu compri lu sapient, In compri il cuc,

Lu compri ... ma soi stuf di frea la panze,
Comprailu se non altri par creanze!
4 :
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Cussi sip intinduz, trattaimi ben,
E Ib da galantom cul mio Lunari

Us servirai da gnuf chest an cu ven .

Ma senze piardi timp za mi prepari
Su 1’ AN IN GENERAL a fevela; -
Apolo al bat il pits Vestro I'¢ ca.

&4

&



DE 17 AN IN GENERAL

BB ol

Ir matine al bot des dis
In Cil I’ & radunat il Gran Conset
Par baloth un Dio Dominator ,
Che cun justizie, e onor
Tignint dug i planéz in chiarezade ,
E nus fasi chest an ‘¢ressi 1’ entrade .
Racolz :ln d.b_s cassuttis un par un
I voz di ognidum,
In prisinze di' dug il Gran Tonant
Al proclame Saturno in Dominant .
Dug cognoss chest bon capo di vechiat,
Dug lu sa, che pies d’un chian,
Al mangia Ta so prole senze pan
E se crodin al serit
L’ha fat al so Papa di chialzumit .
Pur bisugne chest an fai buine ciere ;
Dio nus uardi che s’ intai
Che la nestre acoglienze no & sincere,
Sin sigurs di v& dei mal.

Ab
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Ses visaz, fegolaissi cun prudenze . De
Cu la belanze in man ]
Ste matine I’ ha-chiolt possess de I’an. i
Siore Venere cortese '
I da alogio, e i da la spese,

E Iu ten mont e et _
Senze che al spindi un boro. Al
Chest e si clame soro!

Mangia be#, ¢ durmf

Senze missun pinsir .., I's il so ce dj ...

Ma lassin di pensi mal,

Fevelin. sore L' AN v GENERAT .

D’ Unviar varin de nef in abondanze 1

Che puartara del fret par il dove ;-
Bevi ben, e mangia infin, che al vahze .
L’& un recipe. ecelent a mid pare.

E soflara une buere malandrete ;
Oh ce gust! a sta in cuzzo sot la plete.

Sara tarde a vigni la Primevere ,

Parce che il fret la tegnara indaur ,

Ma. alfin, comparird cun biele ciere

Spandint vert par devant, e par diur,

E Febo disglazzat fara in pos dis

Peventa la campagne un paradis .




Democrito fevele su I’ Istat,
E cul chialt al predis des gran tempiestis,
Che se lui nuns dises la veretat
No saressin laffe quinzaz di fiestis;

10 al contrari mi soi intestardit,
E sostén che ju affars laran pulit.

Abondant sarh il vin in cheste anade,
Bon, cul pat che il paron no lu temperi.
Siroc fara lis sos ; adio oselade

e Di fa fruzze di uciei nissun e speri;

E par 1a cul Pronostic a puntin,

Varin.la glazze dopo S. Martin .
11 Benincasa Strolig di sapienzes,

Di feminis al met gran pestilenze.
e, Fuars cun cheste predizion
Piardarai del chiar sess la protezion;
E pe me sinceritat
e Sarai segnat a det, e judicat
Un Pronostic de polente,
d Che no’l sa scriviun viarsse no 'l spavente;
Quant che soltant , e senze azonzi un et,
Chel che I’ ha scrit Rutilio Jo us ripet;
Anzi uei fa di plui,
E senze jessi n¢ Spiziar nt Miedi
A tant malan uei sugeri il rimiedi .
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Che Muir poc modeste,
Che tant in di di vore, che di fieste
Va sbaffarade il sen,
Chesi cuviarzi, o cheil prin fret ch’al yen
La Parche al so fil neri dat un tai !
La mandara a fa tiare di bocai.
Che Polzete morbinose 4
Di marit quantum sufficit golose ,
Che co’l jeve il soreli
E si sint par chel tal dutte a brush 3
E pd di lui § & stuffe al tramonta ;
Che no abade al siroc, al chialt, al fret,
Ma inclaudade di e gnot e sti-al balcon 3
Se no pense a muda vite ,
E a uardassi dai scherz de la stagion,
I vegnara pai trois mn rafredor
Di mandale a la svelte al Créator .
Che modeste Vedovele,
Che in aspiet di Verginele,
Va zirant in abit neri
Par lis GRsiis dut il di ,
E che u¢ promet a Pieri,
Cras a Pauli un chivall,
Cul 1a tant a torzéon
Chiapara un’ inflamazion,

Ju



E dat a coot al so falzut la Muart,
Fasint il ben compit,
I dara’l Passepuart
ven Par 14 a chiata il requieseat so Marit.
Judizi dunchie Feminis ,
A Terte su la piel
Par no piardi la plume cu I’ nciel.
Senze di Vo par I’ om sares finide,
E I’ alegrie bandide ;
Amor siarat negozi
Dut sbrendolos al vivarés in ozi;
'ty Ma chel che al sares pies ,
=9 Acid che il Mont no vebi @i ‘fimky
Nus tochiarts a Ne di partur .

O




UNVIAR.

Jor G et o

Par no dismentéa la buine usanze,
Sior Tomas I’ ultin di di Carneval
1 siei amis al tratte a plene panze
Generos par nature, e cordial.
Sintit mo !’ an passat ce che i nasse?
E 7’ & tant biele che no puess tase,
Tra ju bocons squisiz par chel comvit
Al compra Sior Tomas un Dbiel salam ,
E in une chiarte invuluzzat pulit

Al Caffe In consegne a un ciart Beltram

Prin Zovin, € pd i dis: fami il plase

Ten cont di lui, ch’ o soi subit cun Te.

No I’2 apene mitut in salf I 4far
Al capite un Dotor di Chirurgie,
E in squindon a Beltram sot il tabar
Un negozi i presente, e in cortesie
Lu pree par un moment a conservalu ,

Che al veve fra miez’ore di dopralu ,




L’ ere in chiarte anchie chest invuluzzat
E spudat il salam al ‘soméave ,
Solamenti che chel veve ‘odor grat,
¥ chest altri trop bon € mno "l nasave;
Del rest podeve ognun, manchiant 1"indriz,
Chioli schiz par salam, salam par schiz.

Capite Sior Tomas , ¢ in dutte frette
11 salam a Beltram' va a domanda,

Ma distrat Lui i consegne par disdette
Invece del salam chel altri affa,

P al rive lu Dotor , e a precipizi

Al chiape su®l salam par fa il ‘so ufizi.

Lassin che Sier Tomas al stel in cuasine
A disponi , e condi lu tratament,

Seguitin il Dotor, che s*inchiamine
Anzi I & za rivat dal pazient,

Te . Za al da il segnal di fira sh il sipari,

Ecco nut si presente il tafanari.
I Al svuluzze il scartoz 1l Professor
) E in salam trasmigrat il schiz al chiate,
Reste di clap, si mude di color
Nel vedd chest caset di' gnove date,
Il so'cunr I € in contrast trailsi, etrail ne
1 'malat di servi come che al pd.
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Ma stuf di sta il pazient al’ Porto d’arme,
Nt sintint_ I’ istroment a Porifizi
Si volte,. e a,mn timp i:salte su la tarme,
E i disy viodingi in man dut chel servizi,
Hae pensat Sior Dotor.cun chel tantin
Di fa rompi dizun al midp mariin ?
11 Ciroic e s1 butte in zenoglon,
E cul salam in man dut sherlufit,
O domandi, I’ esclame, umil perden
Mea culpa, bon Sior, e ma hau tradit,
Eccomi genufless, e vergonzat,
Butinle in ridi, e chel ch’ & stat, & stat.
I1 puar inferm chiapanlu, par la man
A D odor del salam i perdona,
E dug doi, profitant del grat ingian,
Stabilirin, e in chest son di loda ,
A imitazion del gran Dotor Pastrochie,
Co I'¢ salam di chiolilu par bochie,
Tornin a Sior Tomas, che in alegrie
Fra ju amis I'¢ rivat al fin del past,
Za 1" anunzie glories e compagnie
Del salam la vignude par pospast,
Salam. squisit che si po dai del Vo,
Salam .., ma eccolo in taulejn Stat quo .
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me, | Ven I’aghe in bochie a ognun dei comensai,
Nel sinti ste vivissime piture,

arme, Dug sherle a d’une vos: si tai! si tai!
vizi, of E Sior Tomas mitut in positure
n Un quintri Ialtri doi curtis al uzze,

Po la chiarte fatal al disyuluzze.

Oh poffarbio!... ceuldi?...stupit I’ esclame,
Unschiz! ...ah tradiment!. ..a mi di chestis?
Une tant nere azion vendete e clame ...

¥ | O savarai ben Jo quinza di fiestis ;
Cui che ... ma sul plui fnart de so parlade,
tat. | Vive il salam ! intone un de brigade.

Vive il salam di Sior Tomasy evvive!

Dugquang ripétin cu la tazze in zir,
. 1 salam del Paron, cun vos giulive,
| Vive! respuint la Coghe, e’l Camerir;
i E Sior Tomas fra il chiass universal

Immusonat al sta come un stival.

Ma mi ha fat 14 il salam fur d’argoment
N¢ plui mi reguardavi de I’ Univiar;
¥ecco che me la glavi in un moment:

|  GCaligo, glazze, nef,‘e un fret &’ infiar;
i Del pantan , e de buere quantum satis,
| Nus ‘faran viedi gualchi giall.lbegrﬂf?ff-




22

000800000000 0000000eeeee

ZENAR

Jev, il Sor. or. 7. m. 45.
Tr. or. ¢ m. 21,

1 un. Circonc. del Signor .
: Mar. s. Macario Ab.
% Miar. s. Antero P. Mar.
4 Joib, ;5. Tito Vesc. el A

Zornadis scurisy frédis pal dove:

Odoardo Young a chiartis trentetre.
Mid Zenso 1'ha mrat

Che se dentri chest mes

No'l entre in convenienze un so Copari,
1’ ul ch’o squacari dut sul mid Lunari,
Ve 1a! Sier Roul bolat,

S’ha chiar che no si publichi i siel fai,
Ghe la fasi da Just, e s’ ha robat,

Che torni, e po che tiri su i stivai,

5 Vin, s Telesforo P. M.




ari ,
narl .

fai,

6 Sab. Epifanie del Signor
7 Dom. s. Giulian Mar.
8 Lun. s. Lurinz Justinian Patr.

9 Mar. s.-Marziane Verg.

10 Miar. s. Pauli I. Erem.

11 Joib. 's. Iginio P. Mar, P. Q)

Cospetazzo ce crinre!
Che se prest, o biclis Feminis,
No stropais ogni frissure
Restares un piez in glaz.

Mi contave Siore None
Di veé let su Iis Gazeris,

Che di Augusto i gran Poetis
La spacavin un mont ben.

Ris cun tante di lujanie,

Less di chiar, e di chiapon,
Umit, rost, e del vin bon,
Chest al ere il lor gusta.

Ben passuz, e miez in bale
Invocavin la lor Muse,

Ch’ ere pronte in biele muse
A cordai lu chitarin,
Dh Sior si! che in ste maniere
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Si po fa plui d’un Péeme,
Improvis sun ogni teme
Fa di viars un Magazen ;

Ma al Péete senze un boro,
Senze impiego, e senze entrade,
Che al vif quasi di rosade ,
Strissinit,, e sbrendolds ,

Co si sinte a taulin
Par fa qualchi Péesie,

I va al diaul la fantasie
Chiat la penne cul pinsir.

Chest 1’ul di che uelin bez
Par podé.fa wiars cun sal,

N il Parnass tal ospedal ,
Panze ueide, e senze un erist .

12 Vin. s. Probo Vese.
13 Sab. ss. Feliz, e Ilario Mm.
x4 Dom. s. Pieri Orscolo .
15 Lun, s. Maur Ab.
16. Mar. s. Tizian V,
Mar. a Udin nei dis 16 17 1 8

17 Miar. s. Antoni Ab.  Mar. a s. Denel.
18 Joib. La Gatedre di s. Pieri Ap. L. P

Sty
C
E
I

a
e

Ch
C
Zax
J



Stupit, Furlans, stupit de me fortune,
Che Newton ani. bha imprestat il canochial,
E tant vicine mi ha pariit la Lune
Di metii su la code un gran di sal.

Cumd dunchie la trati in confidenze ,

E mi fas cun chest truc om di mistir;

Di chest Colm ug pronunzi:la sentenze :

11 fret e nus dara qualchi respir .

19 Vin. s. Canuto Re M.
20 Sab. ss. Fabian e Sebast. Mm.

21 Dom. Il SS. Non di Gesi
Sorelt in Acqus

22 Lun. s. Vicenz, e Anast. Mm.

25 Mar. Il Sposalizi di M. V.
Mar. a Lubiane.

24. Miar. s. Timoteo Vesc. M.

25 Joib. La Conversion di s. Pauli

26 Vin. s. Policarpo Vesc. M, U &
Chest timp al butte ju nef in montagne;
) Cui sa se nanchie in plan nus e sparagne?
nel. Zanetto di prin svol I'¢ mataran

Al va in mascare, e al giolt il Carneval;
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Ma plui di Lui P& morbinds Nadal,
Che la mascare al puarte duquant I’an.

27 Sab. s. Zuan Grisostomo Vesc.

28 Dom. s. Cirilo Fesc.

29 Lun, 5. Francesc di Sales V.

30 Mar. s. Geminian Mart.

31 Miar. La Traslazien di s. Marc. Ev.

Y,
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Jey. il Sori-a or. 7. m. 14.
Tr. or. 4. m. 10,
1 Joib. s. Ignazio Vesc. Mart.

2 J Vin. Purificazion di M. V.
Mar. a Glemone, Codroip , e Aquil.

3 Sab. s. Blas Vesc. Mart. LG

Par faus viodi che mai an fah une,
O met timp stravagant chest fa di lune.
in squindon de so Mame Meneghine
Son tre gnoz che lavore
Ator un abitin di Contadine,
Par la in mascare Joibe cun Tonin
Vistut di Contadin;
Ma la Mame se lu sa
Ce dirae?
Ce farae?
Bastonale ... se' no va.
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4 Dom. s. Andree Corsin Vesc.
5 Lun. s. Agate V. M.

6 Mart. s. Dorotee V. M.

7 Miar. s. Romualdo Ab.

8 Joib. s. Zuan di Mata Conf.
9 Vin s. Apolonie V. M.

Ten tindude la palizze
Jacomine in cheste nef,
L’ ¢ par J&e d’un gran solef
I1 plasé de I’ osela.

E si cuche e no si cuche
1l bonbon a fil di tiare...
Ah! dolcezze tant amare
Rufiane dei malans.

Uceliz fis d’ inocenze
A Iis stretis par la fan,
Schiampait vie trz mis lontan
Vait sicurs a pascola.

L’¢ I’ esempli che us insegne,
Cbh’¢ une robe che fas gole ...

» L
Ma an viot un che 13 al Lecole...

Requiescat Sior Uciel.

Ce

Dey



ro Sab. s. Scolastiche V.
11 Dom. i ss. 7. Fondators
12 Lun. s. Gaudenzio Vesc.
15 Mart. s. Foschie Verg.
Mar. @ Udin nei dis 13 14 15
0. i4 Miar. s. Valantin Predi.
15 Joib. ss. Faustin, e Giov. Mm.
16 Vin. s. Giuliane Verg.
17 Sab. s. Costanze Verg. L. iP.

Ce paching par chestis stradis !
Jo me giolt,ciartis Polzetis ,
Che par sel senze polpetis
Van a chiase impantanadis.
Devant di maridassi Siore Bete
Si degnave ridint di saluda,
Ma cumbd quant che incontre if puar Poete
Cul servent e si met a cisica.
Par chest no mi disperiy € a dile sclete
O che supiarbie sei chest so trata,
O pur che sei in J¢ cheste une mode ,
‘ L2hai 13 che lis suris puartin la code,

18 Dom. de Seituag:



o Lun. s. Gabin Predi
20 Mar. s. Zenobio Predi Mart.
21 Miar. s. Simaco P. Mar. a s. Dénel.
Soreli in Pess.
Yoib. La Catedre di s. Pieri in Ant.
Vin. s. Margarite da Cort.
24 Sab. s. Matie Ap.
25 Dom. de Sessuag. s. RomaneV. U Q.
Cui che i plas a zuea di giate uarbe
Cumbd al vares la gran biele ocasion,
Al ¢ un caligo cussl fiss ¢he al suarbe,
E nus fas la pes stradis a taston.
L’ ¢ ridot puar Sior Tomas
Professor Naturaliste
Pal gran studi curt di viste,
E cul nas miez roséat.
Un’orele i bute marze,
L’ & di che altre chiampanar,
Une plae tal sgraséar
1 impedis di fevela.
L’ Ha pé vite une racolte
Di bugnons, e di cancrenis, =
Uast il sanc i cor pes venis,
L’ ha il color del zafaran.

',




Cun ste sgnesule di guais,
Cun un pit in sepulture,

wel. 11 biel studi de Nature,

Sior Tomas, no I’¢ par J&.

26 Lun. s. Alessandro Vesc.

. 27 Mar. Metilde Verg.
Q. 28 Miar. ss. Giulian, ¢ Fort. Mm,

¥ ¢
*
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lolelclelel-lololelollelelololollcolcielos:)

MARZ
Ce 1
Jev. il Sor. a or. 6. m. 3. ¥
Tpivor. 5 m. 33, Ta;
7 L
Ce

1 Joib. s. Albin Vesc.
Vin. ss. Gigvin e comp. M.
3 Sab. s. Cunegunde Imp
4 Dom. de Quinquag. s. Casimir L.

Eolo cul clostri in man irnzinit, L'y .
Par mola ju presonirs , Fe
Al sta a spieta che Giove al bati il pits 8jop

Cu I'etat in chest Mont passe il morbin , Al
E chel che za trent’agn al ere un mat So
Al di di ue I’¢ deventat chietin; Di
Carneval al contrari di fantat M
Al & serio abastanze, e cd & gris, Ch

Passe incrapule, e in bai, lisgnoz, €1 dis

5 Lun ss. Vit e comp. Mart,
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@9 6. Mart. s. Lucio P. M.
7 Miar. 1. di di Cresime s. Tomas d4’Aq.

Ce i parial Sior Alvise ?
Ir Carneval al eré legri e san
Tant che al pd seiun fantat di vingieun an,
L ue I'¢ za in cinise ;
Ce i parial Sior Alvise?

8 Toib. s. Zuan di Dio

, 9 Vin s. Franceschie Romane
ir L ¢ 10 Sab. 1 s 4. Maxtirs . P. 0.

L’¢ ver che sin &’ Unviar, ma tant e tant
Febo nus ul schialda di quintrebant .
lor Faustin par ciarz affars
Al dis cul tiarz, cul quart che mi ha sui quars;
mat Soi sensibil e disgrazie
Di no jessi in te so grazie,
Ma pur sint cun cemplasenze,

s d Che dei quars al conservi la semenze .
e i dis

I pit.

bin ,

11 Dom. I di Cresime s. Giulio.
12 Lun. s. Gregorio P,
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13 Mart. s. Macedonio 20
14 Miar. s. Zacarie P. Tim| 21
15 Joib. s. Longin. Mar. a Udin il di 15 16
16 Vin. S. Ciriaco Timj
17 Sab. s. Patrizio Vesc. Timj

18 Dom. Il. di Cresime s. Fabio. L.
Ce deliri Siore Sabide

A la in Plazze cun chest vint, A ¢
Jé se stesse rint ridicule
Cul bacan che fas 1a int.
Ha lis giambis par disgrazie
Su la forme de siete, Su

[ e~ B v

= |
-

Une mazze di tambur T
J'¢ plul gruesse de polpete. C
A stis robis, che mi crodi, 1
Hai la bave di velen, Zuy

A ripar di tant disordin
Eolo sol po fai del ben.
Su che crepi I’avarizie !
Chest I'¢ un Dio fat a la man, L
Se ul che plui no i sechi I’ anime,
Che 1 assegni un tant a 1’ an.

19 Lun. s. Josef Spos di M. V,

PEETR e T



Tim{ 21 Miar. s. Benedet

15 16 Soreli in Ariete.
Timj
?ﬂ,} ©00000000099000

PRIMEVERE.

A cavalot di zeffiro
Plene il grumal di flors,
Par dut spandint odors
La Primevere & ci.

Subit al nass- 1l bocul,

E comparis la rese,
Che in ciere graziose
1 fas un ripeton.

Zupez , scussons, € gris,
Mudade la munture,

Cun spade a la cinture
Son pronz ai siei comanz.

La passare petegule
7% sechie come un chian,

Un passar cortesan

I ha robat il cuuxr.

20 Mar. s, Gioachin Pari di M. V.
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E rive Ja cisile
Sudade dal viaz )
Si sint dei sgrisulaz,
Ha mal di parturi.
Morbit il rusignul
Al chiante I’ ariete
Vicin e sg polzete ,

Di Primevere a I’ ordin
Si viest di yert il prat.
Nature ¢ mude stat
E no somee plai ch:
Macor passint lis pioris
Pojat sul grin di Zuane,
Al piart la tramentane
In dan lis lasse 1%,
Anin Tonine in Vile
A vivi in libertat,
11 vivi de Citat
L’ un vivi di preson .
Cun urtizzons, erusclis ,
¥ quatri grans di sal,
Sintaz sun un’ rival
Pararin vie la fan.

Che tiess contente il nit.

Pa—



E sul scuri de gnot,
A confusion del luss,
Butaz parsore i scuss
Morfeo nus chiatard.

prin chianta del gial
L’ aurore inghirl;mdade,
Fra un nemba di rosade,
E ti dard il bon di-

In chiapelut di stran
Vistude in neglige ,

Tu vegnaras cum me
A fa grazias, bochs .

C’un sivilot di scusse,
Senze bisugn di notis ,
O sunarai vilotis
Di movi invidie a Pan .

E a Ti chiantant d’amor
Cun melodie -"H\-'i!}p)

Dal bosc, e de coline
Eco respuindara,

Meae nin Tonine in Vile
}vivi in libertat,

Il vivi de Citat

L’% un vivi di preson;
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22 Joib. s. Benvignnt Vesc.
23 Vin. ss. Slmeon, e Inocent M m.
24 Sab. s. Gabriel Arcan:

25 Dom. IIL di Cresime vis. s. Venanzio
26 Lun. s. Teodore Vesc. U Q.

Ce zornadis! ce alegrie!
Al & il Cil tant che un eristal,
Par che il timp vei fat il eal,
Ma che al duriy o crot di ne.
Ogni di I’ ha di jeva
Il soreli, e tramonta
Ogni mes si fas la lune;
Ofrm mul al ha fortune;
Di fa un frut wen sgare ogn’an

La Miiir di Sior Bastian .

27 Mar. s. Zuan Erem:

28 Miar s. Sisto Pp.

29 Joib. s. Zuan Clim: Conf.
%50 Vin. s. Amos Prof.

31 Sab. s. Beniamin Conf

- R R

i i
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Q2 Jev. il Sor. a or. 5 m. 42

Tr. or. 6 m. 21

1 om. IV. di Cresime vis. la ss. Spine
2 Lun. s. Francese di Paole C. L. G.

Jo I’ hai dit, né¢ mai o fahi,
O soi propi un braf Profete;
Mi ¢ rivade la Stafete
Che da gnuf al torne il fret.
No vin fret, diseve Pipo ,
Lode a Giove plui chest an,
Si pd meti vie il gaban
Al ¢ un timp di la in lanchin.
Preparade 1’ udienze
Cun ste biele introduzion
Sui vantaz de-la Stagion,
Da Sior Ciro al va sul fat.
B X




ho

Cu ks lagrimis ai voi
A chel cuur tant generds
T dis su lis ehiossis' sos
Sot sigil di confession .
Une sume rispetabil
Hai piardut a Ia cencine,
Da la sere a la matine
E mi assedie il ereditor.
Quatri cenis in locande
Par oget sentimental
Hai di-dd , dek Carneval
Trente valtz a Balarin.
Par salva, i imidi decoro
O soica, 0 ml rumet,
La cognoss par om: discret,
Abrenuntio al mid gaban .
Oh paron! respuint I’amigo,

Che comandi in chel ch’o puess,

Jo n’hai wistis d’ interess

O lu zori d’om 4°onor,
Dit cussi al slargie il mobil,

E po i fas lungie perizie
Cu I’ochial de 1* avarizic
Par fa doph il capital.

E




Chestis son dusinte liris,
Sior Filip, par jessi J&,
I5 mi’n ten cinguantetre
Par il pro &’'un mes e miez,

Sior Filip si strenz in.spalis,
Tal so stat di violenze
E si adate a la sentenze
Tant che Job sul ledamar.

Ma incostant come lis Feminis
Al & il timp da’ 1 a doman..,
In chest fret a.ve il gaban
Si dards ma.milion .

Sior Filip al marchie 1 spade

Anchimd al. tiarz , e al quarg

L’ ha di da; ma a so confuart

No Iu tirip pal gabau .

% Mar. s Abundio Vesc,

4 Miar. s, Isidoro Vese

5 Joib. s. Vicenz Ferrerlg Conf.
6 Vi s Celestin L P.

7 Sab. s. Epifanio Vesc,

8 Dom. di Passion s. Dienisio Fesc:

9 Lun. s. Teodore Verg.
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La marine bute su, T

La montagne si scuris,

Il Pronostic no’l tradis;

Su I’ embrele , e ju il baston.
Dug discor che Siore Pasche

Su la coce no ha un chiavel ,

E che squint cheste magagne

Cu la scufe; o cul ¢hiapiel
La disgrazie sard vere,
Ma peraltri ha il confuart
Di supli a ste manchianze L
Cu la barbe une gran part.

1o Mar.'s."Apolonio e Comp. M.
11 Miat. s. Leon Pp.

12 Joib. s. Zenon Vese. La
13 Vin. s. Ermenegildo Re Mart.

14 Sab. ss. Tiburzio, ¢ Susane Mm.

15 Dom. de U Ulif

16 Luan S. s Cecilian Mart.

17 Mar. S. s Aniceto Pp. Mm. - e

TN

Se insolent sofle la buere,
E son flaz di Primevere.



Tant I'® °l ueli te me panze
Ingrumat cun chest dizun,
Che un paver soltant mi manchie
Par ardé tant ch’une lun.

18 Miar. S. s. Eleuterio Mar. a 5. Dénel.
19. Joib. 8. s. Leon IX. Pp.
20 Vin, S. vis. 1 Ss. Sepole.

Mar. o Udin dal d} 20. al 26. inel.
21 Sab. 8. s. Anselmo. Soreli in Toro.

L’an passat Siore. Annte come ud
Mi manda une fujazze a regala.
Che se anchimd no hai fat i1l mid dove "
O la prei in vie di grazie a perdond.

La ringrazii cumd sul mid Lanari,
Fasint plauso al so cuunr tant generds,
Che se ores celebra I’ aniversari,
Jo no me I'hai par mal se an mande dos.

P 22 Dom. Pasche di Resurezion
ociad 23 Lun. IL Fieste s.- Zorz Kay. Mart.
24 Mar. III. Fieste s. Fedel M.
25 Miar.Bs. Mare Ey. U Q,
4




&4
In chest Quart e varin timp varfabil’,
Ma dopo mateit si fara stabil .
Ha per sisteme Siore Teresine
Ogni mes di muda di Spasimant,
No si pb sei a un istess simpri costant,
Ne simpri al plas il pan cun ch¥ farine
Costume in ue il biel sess volta bandere,
E secondd il eapriz, e varia,
Che se J& foss diviarse dit pensa
Femine si dires di-date viere.

26 Joih. ss. Cleto e Mareelin Mm:
27 Ving & Apastasio 1. Pp.

28 Sab. ¢ Vital Mart.

29 Dom. in Albis s Pieri Mart.
%o Lun. & Catarine di Siene V.
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Jey. il Sor. a or. 4. m. 57.

arine Ir. or. 5. m. 6.
ere ,

1 ar. ss. Filip e Jacun App.

2 Miar. s. Anastasio Vesc, L. G.
. In Strolig famiasissini al sosten

Che dentri ste zornade ar plovark
Ma Jb scomet che il Cil sard seren ¢

..Starin a viedi cui che falara.

1 viot al di di ue plai d’un vilan ,
Che’ lagsade la uarzine., e’l massanc,
Rutant di ai, e miez crepat di fan
Al capite in Citat a purga il sanc.

“unic talar che al 3 lu met in zir,

I compre, e torne a vendi, e fas usuris,
*esperienze lu rint om di mistir,
E intric a lui a chiatai lis comissuris,

B



Fat in poc timp un ric negoziant ,
L'ha costums ilibaz , Dite d’onor ...

Ma al falis.. . lu ha tradit qualchibirbant ..

Mi s
Ch
Te
Ta

E cun chest truc lu viddis dopli Sio

3 Ioib. Invenzion :di s. Cros.
4 Vin s. Maniche Ved.

5 Sab. s. Gotart Vesc. Mar. a Porden

6 Dom. s. Zuan ante P. L.
7 Lun. s. Stanislae V. M.

L

8 Mar. L’appatizion di s. Michel.

9 Miar. s. Gregor1 Naz. Vesc.

Ploe si brame, e ploe devi vignl ,
E quant che lu dis jd sard cussi.
I madracs quant che rive Primevere

Mudin a un timp istess € scusséy e ciere,

Ma passe Primevere, Istat, e Auntun,
I Giulie ha simpri ciere di pan brus

1o Joib. s. Antonin Vesc.
11 Vio. s. Mamerto Mart.
12 Sab. ss. Nereo e Comp.! M.

P Q

1.

13 Dom. il Patr. di s.Josef. so Sigismont

a EY wl'Vsd i

Fa‘te
Ch

Inzes
U
Pa
Al



14 Lun, 5. Bonifazi M.

15 Mar, s. Metilde Regine :
ik, o 16 Miar. s. Zuan Nep. Mar. a 5. Denel L.P.
I«

Mi scrif Sior Pierantoni dal so stabil,
Che 1’jie vadi in quars a plui pode;

€ so disgrazie o provi un -displase¢ ,

rden: Tant plui che chest I't un malinplante stabik.

17 Jaib. s. Pasqual Bailon Conf.
: 18 Vin. s. Feliz Cap.
R Q- Tg Sab. s Colastiy P.
20 Dom. 5. Bernardin da Stene
21 Lun. s. Walent V. Soreli in Gemini.
22 Mar. s. Giulie Verg.
23 Miar. s.:Desideri Conf.

iere, 24 Joib. s. Giovane Verg. U Q.
. - Fate la cabale o puess dius del ciarty
Che il Cil sara seren duquant chestQuart.
Inzenoglat

Un puar Muss tal miez d’un prat,
Par 1 guais batint la lune,
smont Al préave di cuur
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Par che Giove i fasts mudh fortrte . -
11 Tonant sul principi al tigni dunr’,

Ma dopo.si mové a compassion ,
E vignut sul balcon
I mola ju dal Cil

Un sachet di zichins léat a un ff.

Senze nanchie un ti ringrazi

Il Muss In chiape su; di jarbe sazi

T un Magazen di vene

Si concentre a mangia a panze lene;
naung P P

E dopo strighiat, e petenat

Al fas la gran comparse in societat :
Il Muss cul miez de fame in un moinent

Al devente un portent ;
Dug la brame,

Dug la clame.

11 Muss in te sapienze
L’ & ugual a Salomon ;
11 Muss in eloquenze

Al sfide Ciceron ;

In Péesie e Piture

Il Muss 1" & dut nature:
Il Muss al & un inchiait

Ta
11

A

&
La
11

Dy
Mz
Sp'
Pax
Si

Ad
Ad
Ni
Ch
SfI'I
Da
Ee.
E



Tal son, tal bal, tal chiant;
1 'Muss chel che al da ton
ogni conversazion ;
H Muss servent de Musse
La plui pure di sanc, e bielesscusse 3
11 Muss ... in sume il: Muss
ug supere in talenz, e dug in luss .
Ma chest Muss generos fur di misure
Spindint u®, spindint doman
Par ole fa nel Mont la so figure ,
Si ridusé in poc timp senze un catan .
Adio sapienze,
Adio eloan’nzd'; -
Nissun. plui lu cognoss ,
Chest daur i sivile, e chel i foss,
Squintiat,
Da duquang abandonat
Ecolo di ritorno al so prin stat,
E i nn Malin, .
Se olin crodi a un Test latin,
Senze bez, senze onor, plen di passion
1 siei dis al fin{ sot il baston,
Fevelant dai cops in ju,
In chest Mont drgent fait tont

ne;

oment
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25 Vin. s. Gregori Pp.
26 Sab, s. Filip Neri Conf.
27 Dom. s. Marie Madalene de P.

28 Lun. s. German Vesc. Ra Vio

2g Mar. s. Sisinio R Che
Mar. a Udin nei dis 29 30

30 Miar. s. Chiancian RIE

31 Joib. Ascension del Signor L, ( Che

Il timp al va benon par la campagne ,
E I aparat e n#is promet cucagne .
Viot la int che in procission
Ven a Vat a mirinda;
O wviot il prat di compagniis fodrat
D’ ogni sess, e d’ogni etat;
Viot Cupido che al va in zir
Par il zelo del mistir;
Viot la Biele cul Moros
A discori in secret des chiossis 805 3
Culi chel tal da Baco faverit
Al stente a muda il pit ;
Cula ben sacomat I’ Intervenient
Al confuarte lu Client ;
Ca cu la panze in su al sta ’l Chiantant




Fra ]ll ding un’ariete mur mu]ant
La sint il Negoziant a perora
P, Sul mut & uadaana
Rd Viot I’ ayar concentrat dut in se stess,
R¢ Che 5 spalis del pitoc
mangie fin il uess ;
& viot il cortesan te confusion
L. (Che se Ia sbrisse, e al bruse lu pajon .
! <
3 o,

-A.

ntant



Dopo di veé strussiat dute ste en
E contadis lis stelis dos
O pronoestichi in Cil' de
Che se no vin mal

Je stade qualchi volte Sipre Bete
Cun un Marches a chiamind, e a messe

i da par chest il ton dj stirpe
N& respuint senze il titul di Co;

J

Jev. il Sor. a or. 4. m. 22.

Tr.) ors %%m. 4r.

I in. s.. Secont M.

2 Sab. s."Erasmo M.
3 Dom. s. Paule Ver.

4 Lun. s. Querin Vesc,

5 Mar. s. Bonifaci M.

6 Miar. . B. Beltram Vesc,
7 Joib s. Norbert AL,

of,

s tre voltis,
S,gran riyoltis ,
ans sareés un lot .

elete,
1tesse ,

P.Q.

?

I —

An

Ce
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Jo par me part o fas di no savent,
Se ul v¢ titui che mostri il document .

8 Vin. s. Massimo Vesc,
g ‘Sab:’ ss. Primo, e Felician M.
10 Dom. des Pentecoslis
11 Lun. IL Fieste 8. Barnabe Ap.
Mar. a s. Vit nei dis 12 ¢ 13
12 Mar. s. Onofrio Conf.
13 Miar. s. Antoni di Padue. Timp,
14 Joib. s. Basili Magno Ves.
13 VimssesWaseg Comp, Mm. T‘.?.’?’P' L.P

Anchie che o fah jb, se il timp no’l fale,

Dentri vot dis mangin il pan di siale,
Ce fenomeno curios !

Dopo stat a £il di muart

L’ ba piatdat la memorie Sior Gotart

Cun chel che I'ha di dai,

Ma soltant si requarde di chei tai

Viars cui 1’¢ creditor,

E se une volte no val, ju squet dos,
Ce fenomeno eurios!




16 Sab. s. Francese di Regis, Timp.

17 Dom. La §S. Trinitat.

18 Lun. JI B, Gregori Barbarigo Ves.

19 Mar. -5 Gervas, e Protas Mm.

20 Miar. s. Silyerio Pp. M. Mar. a 5. Denel

21 Corpus Domini s, Luigi Gonzaghe
Soreli in Cane:

IS8TAT,

Sparide & Primevere,
L’¢ cidinat il gri,
* Tal chiamp si ‘vigt il spi
Cul chiaf a pendelon .
Senze saveé di musiche
Sot nn soreli‘drdint
Sturnis la‘ paare int
La ciale dut' 1@y, .
Nemi de chiaréstie
Al uzze il sceselin
Vojos il contadin
Di tird a chiase 1 pan,




Uchin marit, e femine,
1 par di muda ﬁ!at
No pensin plui al passat

’ E tornin &1 prin svol.
nel | Sole fra il comun giubile
Che la Stagion ispire,
Tonine vai, sospire,
11 chialt I' ¢ so nemi .
11 chiaf i pese, il stom
L’ & masse indebolit,
Piardut ha il ro]nnt
Er apetiv 3 ) ain.
Eeco che al rive 1l Mle"h .
Bon giorno Madarw":;!
Cimut cheste matine ?
Hae passat ben la, gnot ?
1 tochie il pols,, la gsaming
Cun singolar premure;
Cual ton de 1’ impostnre
¢ Pronunzie il so paré.
Par rintoni il so fsic .
Se acete il mid comséi ,
No chiati chiosse miei
Dei bae gus par qualclll di.




Al non di bagns Madame
Torne da mmart a vite ,
E in aparenze aflite
Jal dis a so marit,
Che a la sentenze mediche )
Afetitos pe Muir,
Si adate yulintir
spindi un poz di bez.
Abano e scielz, e subit
Dispon la montadure;
Ul fa buine figure,
O pur sta a chiase 5o .
Abiz d’ultime mode ,
Galans, e fazzolez ,
Chiapiei, scufis, striez
Scherlifs di_mil colors;
I fate la_val
Strenz i1l marit al Sen ,
Monte vaint ,n Ten
Pb apene feve |
Dopo doi dis 11 L‘rliv
Marchiant e gnot, 4 di,
Si cuche a I'imbruni
D’ Abang il Chiampanil .




B rive, ¢ i Servitors
Son pronz a la portele,
Il chiaf e shasse, e snele
E salte ju di len.

Tra Zoventitt curiose,

Che i fas corone intor,

La Biele del Cormor
Passe ridint sot ‘caz .

Fasint un mut aplauso
E so beltat divine
Son za par J& in berliile
Un centemar-as cuwns L

Intant e passe in chiamare
Pestade dal viaz...

Su prest un piez in glaz
Prime di [& a durmi.

5 cessin lis sealmanis,
Morfeo al fas Iis sos’,
Sparnizze generos
Papavars sul so jet.
volin intor ju Amors

Lizers al par del vint,

E cun bochin ridint

J& va a chiath doman,




Il Camarir e puarte

L’¢ pront al bot des dis,
Al bat, e 1 da I"avis
Ch’e I'ore di fa il bagn.

In negligé dolcissim

Che Venere somée
E ven a bass la Dée
Cul Camarir daur.

In chiacarez 4’ astuzie
Lu ten une miez’ore ,

Jé par istint se sove
Sinti petegolez .

A U anda, se no falo,
Al far da Cortesan,
Sé certo Venezian,
No ¢ vero Camerier.?

In mezo a sto bel Monde
De Done , e de Galanti ,
Quanti caseti, oh! quanti,
Che mai ve nassera?

Qualche grazioso anedoto

Conteme per finezza;

Son tula secrelezza,

Pode parlar con mi.



Contente des notizis
Chiatant partit par s&,
Passe pour badiner
Dal chiacarez al bagn.
n’ore, e che i par hingie
La spint in suatarez
Tal chiaf fasint progez
Par fa dei sclafs a''Amor:,

J5 mediant Cupido,

Dio bardasson e astuf,
Hai rilevat il dut,
LA conwiy o etait giding .

Lin a chiatale in taunles
Un poc si fas spieta ...
Ma e rive, ecole ca
Fra inchins , e repefons.

Zire chei voi difue
Rufians de I’ incostanze 4
11 cuur i sta in belanze
Tra chest Fantat, e chel.

Cun mute batdizze
Ognun tente I’ assalt,

De zoventut il chialt

Dug rint ardimentos.




6o

- D’ amor te squele esperte
Je a dug fas buine ciere,
Ul soméa sincere,
Ul fa di no sei che.
Di peraulutis teneris |
Di zuramenz d’ afiet,
Prodighe j’ & in secret
A cut che i sta vicin;
E intant a chel che ha in fazze
i Cun grazie i urte il pit;
; L’ amigo I’ & seryit .
B Al tochie il Cil cul dez,
| Son in continuo mofo,
' Bochins, e cimiadis,
Peraulis strupiadis,
Che al met in bochie Amor,
J ¢ stufe di sta i taule...
Ores passa al cafe ...
Dug son ator di Je,
1 Dug uelin dai di braz.
i Culi tra musis gnovis,
De zoventut tra il flor
Si acress il so calor,
Cupido al sofle sot .



In amorods cologquio
La vioticun un Fantat
Giavat al prin estrat:

No abade plui nissum
) In arie di conquiste
- Cun chest ecole a spassj
Chiamme cul compass ,
Diecte tant '¢h”uin pinel
Ma fierde "incostanze
No rive apene a sere,
Che volte la bandere,
I solreSsis givat capriz .
Come a muda ¢hiamese
E mude di servent;
1l so major content
L' & chel di' varih .
Tra i spass, e 1" alegrie
E spint il timp Tonine,
Fate dei cuurs Regine
Dut Abane I’ & so.
Di bagns no si fevele,
D’ Bdin si dismentee ,
No i impuarte de Famee,
No ha in chiaf-che morosez,




In chel rive une letere -
Che la feris sul vif;
Al &°1 marit che 1 serif,
La clame a chiase so. 3
Oh Dio ce colp terribil!
Oh timp passat trop prest !
q Orés chiata un pretest
f | Par sta anchie qualchi di.
' Ma no I'¢ cas; bisugne
Abandona il pais,
B da un adio a1 amis
Sul biel dei rendez—vous.
i | Cul cuur tajat in fetis,
_ Fricant dute la strade,
i Fco torna malade

Madame par dabon.

(=T
i =l oy

Ll
ny

i 22 Vin. s. Nicete U Q

i

i Par o dispar, Meneghine,
| Ustu vé siroc, o vint?... P
i Ma tu ridis... ah! ti intint, ‘
Che il secont al t1 sta ben,



Sior Lurinz in dis agn di matrimoni
Si vergonze di no veé vat un frut,

E dopo ve ingrumat un patrimoni

T par di v¢ sudat senze custrut.

JO peraltri bramos del ken cumun,

E stant che fin ai voi soi plen d’erez,
Lassin 1 complimenz, se al ul vent un,
Jal doi par jessi Lui, e senze bez.

23 Sab. 5. Geltrude Reg.
24 Dom. 8. Zuan Batiste

Marchiat @ st Berol .
25 Lun. s. Gulielmo Ab.
26 Mar. SS. Zuan ., e Pauli Mm,
27 Miar. s. Vigilio M.
28 Joib. s. Leon II. P,
2q Vin. 8S. Fieri. e Pauli dpp. L

P

§
- Q E devente smuafte smuarte
Margarite cun chesg tons,
Siare i voi, par une muarte,
Par no viodi a tarlupa.
Il timor, o biele Fie,
Ti sgomente cun reson ,




Il Monant 1’ ha zelosie
A vedeti fra di No.
Za Tu sas che in ploe d’aur
Lui par Danae si muda,
E pe biele Europe in Taur
Al passa nadant il Mar .
Se cussi mudant heure
Al fas fuur dei miors bocons,
Margarite sta sicure
Che ven prest anchie la to.

30 Sab, La Comm, di s Pauli Ap.

‘%_

‘¥
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Jey. il Sor. a or. 4. M. 16

Tr. ore 7, in. 49

1 om. s. Marcel Mar.
2 Lun. Visitazion di M. V.

3 Mar, s, Trifon, e Comp. Mm.
4 Miar. s. Odort %esc.

5 Joib. s. Domisio Vesc,
6 Vin. s, Isaie Prof.
7 Sab. s. Benedet XI. Pp. P.Q.

Nuvolens tant che montagnis
E viazin par la pueste
Misturaz cun des lasagnis
Che manizzin la tempieste.

La matine Sior Simon
Al bruschie al tiarz, e al qnartla colazion ;
Cirche Pore del miez di

Al guste da Tonin so gran ami;



Dopo es dosy; parno fa un tuart, _
Al mangie un bocognut da Sior Gotart ; Si

La mirinde par il solit Cl
La fas fuur al Padre Ipolit; M
I par sigilum stomaci al va a ceie Fra
L di Siore Madalene : 0
E vivint cussi a spalis del minchion C
No I’ orés sei clamat un ver scrocon ? §i }
8 Dom. s. Elisabete Reg. E
g Lun. s. Acazio, e Comp. Mm.
§ i 10 Mar. i Ss. 7. Fradis Mm.
f 11 _Miar. s. PioviePi
i Marchiat in-Aquil., Buje, e Osof.
' 12 Joib. Ss. Ermacore, e Fortunat Mm.
i 13 Vin. s. Anaclet P. m.
i 14 Sab. Bonaventure Vesc.
15 Dom. Ss. Redentor i o o
1.' Bichin moschis , € pulz eome che va;
A Tignit a menz , il timp si-mudara.
{ Passave un ex pitoche il Marchiat Vieri Ir 1
4 A T improvis vistude da galant, C
' Superbo al flanc di J& al ere Pieri L

Can muse dure Cavalir, e Amant. E



Ah se foss stade a chiase al ere miei!
E 4 Si consolin, distvin par daur,
Che ha chiatat cui che i sglonfi ju budiei »
Ma dut sta che I’amigo al tegni duar.
Fra stis lenghis che tain 1’ ere Batiste
Om classic vizios par det de fame,
Che si piche di sei braf Latiniste;
§i jeve in pis, e sfréolansi il front
Par dassi ton d’improvisa, I’ esclame,
Est miraculum quae . Pinsir profont.

16 Lun, Ta Be ¥ del Carmini .
17 s Mar. s. Marine

f. 18 Miar. s. Camilo de Lelis

Mm. Marchiat a s. Denel.
19 Joib. S. Vicenz ‘de Paoli
20 Vin.s. Jaroni Emil. Conf.
L. P o1 Sab. s. Prassede Verg. Soreli in Leoin

22 Dom. 5. Marie Madalene . Q.

Ir no’l veve un catan Sior Agustin;
Considerant che il timp al ere bon,

L’ombrele I’ ha iwpegnat par un florin,

E ut de ploe si pare cul baston.
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' Talis vita, 11
{ Finis ita,

L’ ha dit Meni 4’ un ciart , _

Che dopo ve& mangiat tant ch’ un purciel

1 si sclopa la piel, \
E vivint da passut, passat I’ & muart;

Ma se al & ver chest Dit,

A Ini toehie a muri plen d’ apetit.

P e e .

! 23 Lun. s. Apolinar M.

' 24 Mar. s. Cristine V. M.
25 Miar. s, Jacun Ap,
26 Joib. s. Ane Mari di M, Verg.

Marchiat a Cividat, ¢ A;’;.-f::uluofi 3

27 s. Pantaleon

18 Sab. ss. Celso, e Nazari Mm.

29 Dom. s. Marte Verg: L.G.

1! Soreli al fas en-cuc frai muvolaz,

i Al & in ruze siroc cun iramoentane }
Jufogat chiante il gial, chiante la rane;
L’¢ ua gran miracul se no vin burlaz .

Da un Dotor eri lat par conséd

Su d'un mid ciart affa ;



6g
fu chel tant che i cottavi la question ,
Par efiet de digcstion,

Ogni tant si solevave,

F ( cun rispiet ) te muse mi rutave;

Jo incalzavi Pargoment,

Tabacant par fa quintri a P’ element ;
Ma lui, cheal ere sglonf tant ch’un tambur,
Par devant i menave, e par daur.
Conirari a chese favors il mid odorat,

E viodint il'so.Studi in chiot mudat ,
€hiolt congedo, 1 disel,

( Senze spiethilueansei )

Jo sards, Sior Dotor, UN OMenonsy

Ma 1P’ mal ch'ha falade vocazion .

30 Lun. s. Abdon M.
%; Mar. s. Ignazio Lojole Conf.

b



70
& i )
i clelsletelclelelolofoleblelolsloeiatofelco] 1

AVOST
Jev. il Sor. a or. 4. m. 17. . 1

Tr. or. 7. 'm. 21,

T iar. S. Pieri in Vine.

i NI Joib. s. Stiefin. [l Perdown d’ Ass.
Vin. I’ Invenzionsdi s« Stiefin Protom.
Sab. s. Domen: Conf.

Dom. La B. V. de Nef.
Marchiat a Udin dal 5. al 20 incl.
6 Lun. La Trasfigur. del Signor P Q.

s O

E mi conte un Professor
Che il Termometro I’ ¢ alzat
In un mut spropositat ...
Figuraissi ce calor !

Senze un boro in te sachete,

| Par crudel costituzion,

) I/ ¢ mitut tal chiaf Simon

Di ol® fa lu Spasimant;




Spasimant d’ une Damine
Ben usade, assai degnevul,
Grand’ amie del diletevul,

Del Téatro, e del Caffe.

Profitant de stagion chialde
L’ ha fat fuur d’un bon gaban
Par pode esegui il so plan,
E broja par otigni.

Buinismans a la Massarie,

* Ass. Buinismans al Servitor,

ytom. Lui sticassile da Sior ,

Ad]D bez - adia gaban.
Tant par chest no si avilis’y
el Al vent dut, e al torne in chiamp ;

P. Q. La risorse dure un lamp,

Nass e muur a un timp istess.
Maledint il Dio Cupido
Al bate la ritirade;
La beltat costa salade
Senze ve nissun custrut.
A no I'® chel tal che al spint,
Ma chel che no’l sa spindi in conclusion,
Che in chest Mont fas figure di minchion.
C =
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7 Mar. s. Gaetan da Tiene Conf.
8 Miar. s. Ciriaco .

g Joib. s. Roman Mart.

10 Vin. s. Lurinz Mart. L
11 Sab. ss. Tiburzio, e Susane Mark. Fi
12 Dom 5. Clare Verg.

{3“]:&1\11 . Tpolito M. E: P

;Pgﬂmwd‘l gran calor

A‘tgb«y da idrofobie,

. L, afm Quot I’e -]:1;9:11’. vie

T‘I'if&(‘f ] LJ“ll‘ LL u P.U, .
1 declare a son di ’rrom}w,
Cui che areste il fugitif,
No st abade o muart, o vify
Al ha in premi doi zichinst

Son in smanie 1 C(:pﬁ—t'T:jfirh

Ie

Par 1l zelo del servizi, B
Al va in ronde il Satelizi

Dut il di dute la gnot.

in facendis la canae

Cun bastons , forchis, e spez;

Ogni vil al son dei bez

Al devente c.orszgio:'.\_

£



Al ¢ i1 spah general :
Par lis stradis par la Plazze
No si viot un chian di chiazze,
No 'l va in zir un chian pajar .
Finche dure ste boraschie
Sior Bernart, che se la nase,
F Al ul sta siarat in chiase
Par no jessi chiolt in fal .

14 Mar. s. Eusebio Predi. FVil. di ueli
15 Miar. Assunzion di M. V.

16 Joib. 5. Roe.. Mar. a s. Denel
17 Vin. s. Saturnin M.

18 Sab. s. Agapit M.

19 Dom. s. Lidul Vesc,

20 Lun. s. Bernart Ab. U Q,

Brame ploe il Contadin
Che lu sorc viet in curdele,
E la brame il Citadin
Dut il di su la gredele;
Ma se al dure 1l Gil seren
Stait signrs che ploe N0 ven,

4
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Oseledors di Quais
Il 1.imp al va a ])mpogifz
Dut sta che tal paralis
No fais qualchi sproposit.
Uardait che sot la stangie
No zirin chians o giaz,
S_e ronde la ciuite
No chiantin plui i Quajaz.
Uardait che nosein feminis
Ator a curiosa,
Cul svintula lis cotulis
Us es faran jeva,

21 Mar. ss. Donat e Comp. Sor.inVergin
22 Miar. s. Auguste Verg.

23 Joib. s. Filip Benizi Conf.

24 Vin. s. Bortolomio Ap. Mar. a Gurizze
25 Sab. s. Lidui Re. Mar.a Alvisopoli
26 Dom. s. Ermogine M.

27 Lun. s. Josef Conf.

28 Mar. s. Agustin Mar. a s. Denel. L.G.

Al fin @& ca ste ploe benedete;
Respire ogni vivent, la tiare e tete.

g A Py el e ] o~

P
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Fromissio boni yiri est obligatio
Dis a Tonin, Orazio,
I un scapelot di lire

pete a man redrose, e lu distire.

Senze fa ricevade , o un i ringrazi,
( Rare Filosofie )
Tonin al jeve su, e al schiampe vie,
Tirant la ‘conseguenze ,
Che se cun dug Orazi
Al manten la peraule in ste maniere,
Galantom si po dii di prime sfere.

29 Miar. Pecol. di s. Zuan Battiste .
30 Joib. s. Rose da Lime.
31 Vin, s. Raimont Noun. Conf.

=



~
Ef: or. @ .or. J. m. 27.

Ty. or. 6. m. 38.

&
I Slh s. Igidi Ab,
2 Dum. 5. ‘u?fw Re
5 Luun. ss. Eufemie e Comp. V. Mm.
4 Mar. s. Pelagio M. & Q
Se al ploves doi tre dis come alpluf ue,
Di gnuf nus acdr I"A"(]lit‘ dir Noe.
D(;po vele palpade, e np lpad.-
Un trajarut, e nuje di plui,
Siore Sefe esibive d une Quae
A un Contadin; e lui
Risolut 1 respuint: No, no uei dae
A un presit cussi rot, i
Se ul comprale che spiferi un davot. :
Siore Sefe voleve tigni duur, ;
Ma 1l vilan i scussa un corpo e fuur, ;

Siore Sefe prudent e si giava,



Dopo mandh so Suur a contrath.
Indovinait cimut che si fini ?
Inchiantat il Contadin

Des manieris de gnove Spindidorie,
Quasi par chel che ole,

Senze fa smorfiez, la Quae i vends,
8i viot cu' I esperienze che in chest Mont
A tratta cu lis buinis torne cont.

if 5 Miar. s. Petroni V.
6 Joib. s. Denel Prof.

E- Q‘ q Viny s Anastasi M.
8 Sab. Nativitat di M. V.
9 Dom.ilss. Non di Marie. s.Gorgonio.
10 Lun. s, Nicole da Tol.

Mar. a Codroip e Bolzan.
11 Mar. s. Proto, e lacint Mni.
12 Miar. s. Valerian M. L. P

II Gran Tonant al veve dectetat
Ploe chest Colmy Saturne i ha intajat,
B P ha fat un sussur cussi potent,
Che dibdt fracassave il Firmament ,
: 0 come Dio de 1 an,"di Giove Pari,
C b
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L’ha dat ordin che al sei dut al contrari.
Al sara dunchie il Strolig compatit
Se qualchi so pronpstic ya falit;

Quant ch’ anchie chei lass, si viot culfat,
E son in ue di usy doman di lat.

13 Joiby i ss. 7« Durmienz. Mm.
Mar. a Sacil .
14 Vin. I’ Esaltazion di S. €ros.
15 Sab. s. Nicomede M.
16 Dom. ss. Corneli ;je Ciprian Mm.
17 Lun, Iis. Stimatis i s« Frangese. Conf.

18 Mar. s, Josef. di Copertin Gonf.; U.Q.

E cor une stagion dii Paradis;
Ma o scomet, che ug dure doi tre dis .
Sior Drénte lavisi che il Dordei
L& rivat par la pueste cheste gnot;
Prest intant ‘che Jo prepari il pergot
Da braf oseledor.che an chiapi.un zet.
Paraltri.e sayara co,yoi e chiazze ,
Se mi & tal tigui.dret fedel Ja Luney
I fas cerchia, dispess la. Gialinazze ..
Sior Dréute, patron, buine furtune.
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fat,
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19 Miar. ss. Zenar. ¢ Comp, Mm. . Timp,
Mar, a s. Denel.
20 Joih. s. Eustachio e Comp. Mm.
Mar. a Udin nei dis 29. ¢ 21.
21 VYin, 5. Matie, Timp.

Soreli in Lire.
Llclclelolblololalelolelels]
AUTUN.

Largo Parons, cun miise  di vreas
Eco il Dio tracagnot , eco che al rive,
E a plene yos chiantant cul bocal ras,
Di quant in quant al umidis la pive,
Ché come ami dei chiocs, e intenditor
Al chiate il vin chest an miei d’un licor.

Vréasons di cartel, che par sisteme ¥
E ves di Ja a durmi plens ogni sere,
‘Fait come che us dis Jd, bevit cun fleme,
Che se a cas I’ ustir no Iu tempere,
E chiaparés des balis di gnuf coni

ant che ches che al chiapave Marcantoni.



11 vin I’¢ chel che stuzzighe il marit
A maltrata la femine; pal vin
Cui cu j’ & mansiiet si fas ardit;
Trist, 1l wirtuos; 1l savi, mat; infin
11 vin I’¢ chel che no bivut cufi pase
Al devente dei mai la prime cause. G
A proposit di chest us uei conta
| Un caset di vai plui che da ridi,
i Sucedut I’ an passat sul travasa
| A un vilan che s1 clame Sar Egidi,
Caset che us metara in avertenze
Par no trata cul vin i confidenze . S
Vedul chest galantom da cirche un an
Coénsiderant che in chiase la Miiir
1 L’¢ un capo necessart tant che il pan
{1 Par lassai de famee dut il pinsir,
e | Dischiazzat de la muarte In dolor
Si ‘risalve da gnuf a fa 1’ amor. (
E dat il'voli sore une vedrane
Si sinti sul moment a )n'l'l:‘-tu]‘r;
Di paure che i achiampi a gubane
Senze bruz luncs d”acordo al stabili
: La fieste nuzial di celebra,
bl Come ch’hai dit sul timp el travasa’,



Savares ¢h’ ¢ 1° usanze in tai vilaz
Quant che un vedul st d% une maridade
Cun fressoris, chialdirs, e chiadenaz
Sot 1 balcons di fal la sdrandenade ;

Cussi fra ju fracass, e lis vilotis
Lis' dolcezzis d’ amor son interotis.

Gran nemi Sar Egidi del sussur
Al leve vie cul chiaf fantasticant
Par impedi cun qualchi’ micz sicar
Chest abus tant fatal par un amant,

E senze che nissun i deés del nas
Consuma il matrimoni in'dante pas.
Steve vicin ciart Tite so-Qopari.
Muse di pofarblo, cuur di leon,
Che par bulez di fuur de I’ordenari
1 tochiave di spess a Ta in preson ;
Om che al pareve propi fat a pueste
Par rompi i quars, ‘e par sbassa la creste.
Chest apont volontari sl esibi
Di sostigni ju atacs del popolaz,
Content par so Copari di muri .
Fuur di s¢ Sar Egidi i da un abraz
E un regal i promet di gran valor
Par animilu a sei so difensor .




La vilie del biel di e si avicine,
In facendis si viot la parentat,
E cui cope un chiapon, cui une gialine,
Cui prepare lis jarbis pal stofat,
Cui grate il pan par meti tal pistun ,
E cui di man in man ln et adun.
Dopo v& lavorat la gnot interie
Sul fa del di si unis la compagnie;
Dal cuur di ognun bandide ¢ la miserie
Dut spire bon umor ; dut alegrie,
E come V' &°] costam si sint un shar
Che al anunzie ai Nuviz-di Id a I altar.
Plene il sen di basili, e di levande
Lasse par dut la: Spose odor di bon ;
Vistut da gnuf, e cul chiapiel in bande

Al marchie al par In Spds plen d’ambizion;

Insume a dug e doi no i manchie un et,
E si pd dii un tire-doi perfet .
Bive in Glesie'la turbe, e sore un banc
Furnit cun.un linzul 1 Spoos si metin,
E i sta il Copari de I’ anel al flanc ;
Ma I'e ca Sior Plevan, dug si guietiu,
L’interoge 1 Nuviz, si sint il si’,
La vere 1 sburte in det: baste cusst.




on,;

Di Glesie jessin fuur fra i shars, e ucadis
Circondaz - dai curios, che impazienz
Spif:_tin Ia gnot par fa lis lor buladis;

1 §int intant sot vos dei zuramenz
Del vedul morbinds a onor e glorie
Di rompi la padiele, e Ta fressorie.

Eco pront il gusth, eco la Spose
Che la prime di dug si sinte in taule,
E siben par natnre vergonzose,

J’¢ la prime a mangia, e a fa peraule;
La Compagnie daur I’ esempl so
T poche dree e mamgio. tant che po.

E si acress 1" alegrie a ogni pitanze,
D’ ogni cib ben condity di _gust perfet
Nanchie par acident fregul an vanze;
Baco tant al scomenze a fa il so efiet 4
E niorons , e pandlis van in zir,
Che ddur e si bef plui vulintic,

Cul vin al chiaf ognun al & Poete ,
E dug uelin fa eyivas d’ improvis;
Vive! cui dis, ste Cuble benedete ;
Un, vive! ju Paring, vive! ju Amis ;
E un altri: chest I' ¢ vin jessut pe spine,

Evive! lu Nuviz, e la Sposine,
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Intant Febo I’ & al fin.de so trotade , C
E sudaz i chiavai al met in stale;
Za dug son disponuz e ritirade
Emplaz in fin al gquel, e miez in bale;
Un par un ai Nuviz strenzin la man,
s i I dan la buine gnot, e a chiase e van.
Restat sol Sar Egidi cul so amor, S
Vojds a I’ ultin segno di la in jet,
In chiase al fas vigni il so difensor;
Chest passuit di pistun, e vin perfet
Al ha in cul dut il Mont , che cul paloss |
E ju shde™an par un, magari tross.! |
Ma da Jontan si sint la barouie S
Che si avanze chiantant cun mil stromenz; *|
I1 Nuviz, e Sar Tite stan in spie :
Par fa un chivali a chel insolenz; |
! Treme la Spose come al vint la fuee , ]'
i E i sbrisse cul sordin qualchi coree . '
Come d’Istat dei vinz eul uereza C
In un moment oribil temporal
Si forme; za si viot a tarlupa,
E saétis, e tons semze interval
! Rompin 1 nuvolaz , chiat la tempieste
i Il contadin a regold di fieste;




Cussi dei puars Nuviz sot il balcon
A Pimprovis un chiadeldiaul si sint;
Cui cun vilotis met in derision
ar Kgidi dula che i dul il dint,
“Ui peste covertoriis, cui bat class;
_E invente ogni maniere di fa chiass;
1 schiadene il Nuviz cul bulo Tite,
E dug doi risoluz en 1’arme in man
I dan tant che zujassin di purzite:
Fin che al pd si difint ogni vilan,
oss | Po aviliz batin dug la ritirade,
E lassin: Samudigidi, el bulo in strade .
| Sar Tite infervorat , plen di vinazze
nz; *| L’ ingrampe il so compagn, e furios
I mene a braz aviarz, quasi- lu mazze.
Soi Jb Copari, al sberle, osoi lu Spos...
Ma in chel jess fuur cul mbdcul la Nuvizze
Par viodi il rismltat de batdizze.
Oh Dio ce colp crudel! viot il marit
. In tiare insanganat. Grame mai me!, ..
" Oh gnozzis didolor !... Oh amor tradit!.. .
E ciule I"infeliz, e fuur di s
Giavansi ju chiavei, pestansi il sen
Ecole a stramazzon sore il so ben;
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| Sore il so ben, chie par fital disdete
Da un trop zelant copariy e trop amt
Al veve tirat su dute che fete
Propi sul biel momient del 1a a durmi :
No si cognoss il san dal bastonat
Han piardut il color, no i ven il flat.
Sar Tite da 6m prudent, squajat I' affar,
Zito zito se giave a la romane,
No savint al malan chiath ripar ;
it E ridint tal so cuur de chiesse strasie
| In chiase si ritires, ¥isolitt
{li Di'sta zidin, e cui chha vut, ha vat.

22 Sabis. Maurizio Mar. a Alyisop. Timp.
1! 23 Dom. s. Lin P. M,

| 24 Bun. La B. V. de Mercede .

ol 25 Mar. s. Giulian M.

26 Miar. s. Gerart Sagreda M. LG,

Viot chest timp che nius va di pal in frascliie,
Un’ore e win séfén ; clie aftre bordschie.
Cussi fas chel Marit, c¢he di mratine
Trate ben la Miiir che P& wn inchiant;
Oh chiare vite me! biefe ninine !




Al par che sein sposaz in chel istant ;
S_1 guste in alegrie ;, po la Comedie
Si finis par il solit in Tragediz.

27 Joib. ss. Cosme , e Damian M.

28 Vin. s. Vincenslao M.

29 Sab. s. Michel Arc. Mar. a Cividat.
30 Dom. si Jaroni Dot
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OTUBARL.

: Jev. il Sor. a or. 6. m. 2.
1 Tr. or. 5. m. 45.

1 I un. s. Remigio Vesc.

it | 2 0 4 Mar. 1 ss. Agnui Custoz U
'};: 3 Miar. s. Dionisio Vese. 1
| 4 Joib. s. Francesc 4’ Assisi. P Q. ]

O viof Saturno cul spinél in man...
Ten strent par ué tu molaras deman!

! Lunc, e sec come un Camel ,

1t Un pagnut par grop di qnel

fif La carnagion che tire al ver lulm

Un voli sol color d’aur di 11(,}1111_,

Bochie grande, odor di flat

Cirche il gust del chian crepat,

Senze ceis, e nissun dint,

In piruche, che s’ intint;

Eco fat senze pinel

1l ritrat di Gabriel.



5 Vi s Placit M.
6 Sab. s. Brunon Ab.

7 Dom: ‘il Ss. Rosari. s. Justine Ferg.
8 Lun. s. Brigide Ved. Mar. @ Palme.
g9 Mar, ss. Dionisio, e Rustic Mm.

10 Miar. s. Francesc Boxgie Conf.

11 Joib. s. Marc P. o

Un Astronomo met ploe ,
Q. E chel altri al met serel
Schielzit Vo clel che ves voe,,
Che par me dut al sta Bewr. n
J5 no lu nei, Sior Blas, e sarh biel,
Fantat ben implantat, di bon aspiet ,
Ma j'® plui del bisugn curt di-cerviel
Hai in campagne anchie Jdun Mus perfet,
Che si dires che al va tant ch’un uciel ,
E al par di J¢ no I’ ha nissun difiet,
E pur no’l fasun pass senze il baston ! .., .
I plasial , Sior Blasut., il paragon?
12 Win. s, Massimilian Vesc,
13 Sab. s. Eduardo Re.
14 Dom. la Mat. di M. V. . Callisto P,




15 Lun. s. Teresie Verg. Mar. as. Denel.

16 Mar. s. Galo Ab.

17 Miar, s. Eduvigie. Mar. a Fontanefr.

18 Joib. s.' Luche Evaug. U. Q. S
Mar, a Udin nei dis 18 19, 0

Profitait Contadins del Liel moment

Par quinza viz , e semena forment.
i Di so nature sospetos, e mat
Se i par ch’ une peraule 1 vadi im stnart
Al devente une bestie Sior Rizzart,
E cui pugns su la muse
Manazze di la al fat,
E po I’ores ehe i domandassin scuse !
Sior Rizzardin ‘i dei un avis da fradi,.
Che uardi di chiata chel del formadi

1 19 Vin. s Pieri d’ Alcantara.

20 Sab. s. Zuan Cantio Conf.

' 21 Dom. la Puritat di M. Verg.
Soreli in Scarpion.

8 22 Lun. s. Emidio V. M.

k 23 Mar. s. Znan da Capistran Conf,

24 Miar. s Feliz V. M.




gr
enel. 25 Joib. ss Crispin , e Crispiniau Mm,
26 Vin, s. Francesc Al, &,
nefr. . ;
7. Q- Siben no si par bon mostra cul det,
Pur 1’ Acnul di Chischiel al maostre fret.
Om metodic Sior Martin
No I’ha apene gustat che al va al Chiargnel;
Bevador di cartel
Al chiuchie par esordio
art Un bocalut. di yin,
Dopo al fas Ia partide cu I’ am}
Finche al chiate dj d{,
Ridot senze un catan, plen ai vinazze
In chiase si ritire a mieze gnot,
E al peste la muir prin di 1a sot.
Che puarete stuarz il nas
Lamentansi che il metodo no i plas.

27 Sab. s. Frumensio Ab,

28 Do ss. Simon,. e Gindal Ap.

2g Lun. s. Zenobje Bredi, May. a Codroip,
30 Mar. la B, Benvignude Bojani Vere.
31 Miar. s Wolfango. Vesc.

@
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Jey. il Sor. or. 5. .m. 18
| Tr. or. 5. m. 2.

1 ]Oih. Dug i Sanz:

5 2 Vin. la Com. dei Muarz .
Mar. a Glemone S
| 3 Sah.'s. Vital M. FQ 7

Chest I’¢ un timp fat a proposit
Par sta uniz sot il chiamin,

- Mangia bueriis , bevi vin,
1 Conta flabis, e sora.
b 1 agns di Siore Ane son cinguantevot,
1 Ergo viars la vechide e va di trot;
Fedelissims , e costanz
Si dis chie 2 vut quarantecing amanz,
Senz’ altris di faur vie
| Par no chiade it te ‘monotonie ;
J L trente, setolinterdgdi a un Professor,
{ Son d’amor lis traversis




Che ha sofrit tai siei biei dis:
Trente , quarantecing , cinquantevot
Ce biel terno par 1l Lot!
4 Dom. s Carlo Borromeo Vesc.
5 Lun. s Zacarie ‘Prof.
6 Mar. . Lenart Conf.
7 Miar. s. Prosdocimo Vesc.
8 Joib. i sz 4. Corenaz Mm.
g Vin. la Ded. de Basil. del Salvator. Ll
-~ Siben che si fas viodi® I’Are Celest ,
*Q " Tantid dis che I's un timp chiolt a d’imprest.
SOI] 1 scherz Qeda mnature
Veramenti' stravaganz ,
Studianle 1 viot dei slanz
Di dificil spiegazion.
Par esempli: Menighine
Son cing mes che cun Jaroni
77 & léade in matrimoni
Popo un an di morosez;
Cun sorprese universal
Ex abrupto I’ altre di
Un biel maschio e parturi
Blane, e ross, e ben plantat,
Mire ju a chiampalli‘:‘ rotis
De Nuvizze il vicinat,

(S




G4
Menighine de Citat
Deventade & la canzon.

Dug la conte a la so mode.
Pug azonz qualchi tacon :
Registrat I'¢ sul Schieson
De lis gnozzis P ore, €'l d&f.

Pur Jaroni braf Contabi
Cu la regule del tre
Al fas vied: il so parce
Di chest part antecipat.

Benedeie 1’ Avitmetiche

| Che Iu blanc fas pare nerit...

Chiape su minehion di Pieri
Tu dovévis studia!
10 Sab. s. Andree Avelin .

i 11 Dom. il Patroc. di M. ¥,

] s. Martin Ves.

1 12 Lun. s. Martin P. Mar. a Cividat .

13 Mar s, Diedo Conf.
14 Miar. s. Omobon Conf.
15 Joib. s. Geltrude. .
La zilugne, e la glazze han chiolt possess ;
Patran sior chialt! prest cuviarzinsi i ness,
Ste matine al fa del di Mi
O durmivi tant che un Tass,




Mi pareve sei in Farnass
Cu la Muse a conta bez.
E chialait ce fantasie,
Che la Muse in tal grumal
Vess racolt il capital
Fuur ‘di st par il content.
E 1 disevi: cui dires
Ch’ o ves fat tante furtune
Cul studia sore lJa Lune
Predisint ‘il chialt, e’l fret.
Mi pareve tant che vere,
Di fa conz, ¢ @ invesel,
Ma Morféo mi tradi
Mi chiatai in statu quo.
— 16 Vin. s. Eucherio P. M.
17 Sab. s. Gregori Taumat. Vesc.
| 18 Dom.la Ded. deBas. di 8. Pieri e Paulli.
dat . 19 Lun. s. Elisabete Reg:
20 Mar. s. Feliz de Valois. Mar. a Flamnbri.
21 Miar. La Presentazion di M. V.

-Q. Soreli in Sagitari.
g 22. Joib. s. Cecilie V. M.
LSS, 23 Vin. s. Clement P. M. RG.

Mi gal un cal, e mi pizzighe un dint;
Son pichez avanzaz di Plée o vint.




Al @ un ciart che alwva in'smanie par Sposassi
N& al chiate, secont lai, di contentassi.
Ton'ne ¢ zovin trop; Sefe vedrane ;

i Ha 1’ ande Teresine di vilane;

1 A Rosalie 1 puzze il flat;

i I Felicite 1" un diaul dischiadenat;

' Elene in nobiltat e no 1 sta al par;

, A Bete i manchie un fiar;

ll:. Susane ¢ senze dote;

! Jacomine ha la muse di marmote. Pe
| Cussi il Sior Tal dei Tai Qua]
| Al justifiche 1 cluavai N
Che dal biel sess al chiape a batajon A
; Senze podd cognossi la reson: ' S
| Ne¢ mat al chiapara il se beon judizi Bt
fiiE | Finche no'l met la muse in chel servizi. I3
! 24 Sab. s. Grisogono M. Z

Mar. @ Udin da 24. a 3. Decem. inclus, Al
25. Dom. s. Catarine V. M.

56 Lun. s. Pieri Alessandrin V. M.

27 Mar. s. Valerian Vesc.

28 Miar. s. Prosper Vese.

29 Joib. s. Saturnin M.

%0 Vin. s. Andree Ap,
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Jev. il Soreli or. 7. m. 5j.
Tr. or. 4. m. 28.

I ab. s. Chiandit Ah
2 \J Dom. I. d* Avent. s. Bibiane.V. P.Q.
Softe il vint s e al scomenze a nevéa;

o dires che no hai cuur d’indovini!

Quant che al sta a chiase dut il disul stiz ,
No ’l l(’--s fuur senze-il piliz

Al mangie fin che al po tmlm ml det ,
Cussi Sior Sef e si difint dal {
Cd mi giavin de miserie
S ; I stoi ben anchig in Siberie ;
Za si sa che un/puar :}‘aJanmt
nelus, Al sint fret-anchie d’[stat.
5 Lun. s. Francese Xav. Conf.
4 Mar. s. Barbure V. M.
Mar. a s. Vit nei dis 5. e 6

5 Miar. s. Sab- Ah. Diz.
6 Joib. s. Nicolo de Bari Vesc.
7 Vin. s. Ambros Vesc. Diz.

8 Sab. La Concezion di M. V.
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9 Dom. IL d’Ayent. s. Sirio¥esc. L.
Gran fret, Parons, e fret d’ une isure

Di fanus cola il nas se trop al dure .
Va vantansi un quondam Sior

Di mangia par dis di ler:

Dio 1 conservi I’ apetit,

E buine digestion, e bon profit;
1 Ma ce ul di che no’l vante cun nissun,
! Che pal solit no’l pae nanchie par un?
1o Lun. La B. V. di Loret.
il 11 Mart s. Damas P.
{t 12 Miar. s. Massenzi M. Diz.
15 Joib. s. Lucie Verg. M., Mar. @ Port
14 Vin, s. Spiridion Vesc ’ Diz.
15 Sab. s. Fortunat M.

6 Dom. IIL d° dvent. s. Eusebi M. U.§

i 1 Sole sole Siore Marte
] Senze paure di ste glazze

Ir matine ¢ lade in Plazze Al
Par comprassi di gusta. B
Co ¢ stade sul chianton Cu
In volgzar dit dai Ucier, §
i (M1 st drezzini chiavei ) [
I"& colade ju a bot plen. (
g ar

Yan lis cotulis sul chiaf



Dit e fat in te chiadude,
e I Madame reste nude
Par di poc fin sot i braz.
Tal oror di che boraschie
Dug vede, 1o son polentis,
Giambis, quessis, et sequentis «..
Vevie anchie ce mostra ?

sun , 17 Lo s Lazar Vesc. .
un ? 18 Mar. Aspet. del Part di M. V.
19 Miar. s. Nemesio Mart. Timp.
20 Joib. s. Zuan Marinon Conf.
Diz. Mar. a Udérn - nei dis 20. € 21.
a Pord 21 Vin. s. Tomas Ap. Timp.
Diz Mar. a Pordenon .
Sereli in Capricorno. Unyiar.
. I8 Sab. s. Demetrio M. Timnp.

22
23 Dom. V. d’ Avent s. FVitorie V.
24 Lun. s. Lucian M. Filie di ueli. L. G.
Al met Torquato Tass, se no hai let wal,
Bielissimis zornadis chest Nadal.
Uu cinquant’ agn sanaz su pal martin,
Se nii permet che al disi, Siore Zuane,
Dovares sei passat dut 1l morbin
. Cumd che la patent ha di vedrane.
ur dopo che Cupido I'ha strazzat
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Par so cont di si
Tant e tant ogni di
Par chiatdi up marit ', Sel Magri o grass,
Ma I’¢ di bant; beltat batut ha il tac;
Za la vechide zoven tut e sbochie;
In montagne al nevee; Amor*l’# strac ;
Um} hie pd quant che vul neth la bochie,
Mar. Nativitat di N. §.6.C.
"fj Miar. s, Stiefin Prot.
29 Joib. s. /rum Ev.
28 Vin. i ss, Inocenz Mm.
29 s-.]._;—_ Tomas da Cant. Vese.
350 Dom. s. Nicefor Mart. : ;
d

1]
wh
(1}
O b
—

31 Lun. s. Silvestri Pp.
CONCLUSION

O sol fuur del mio impegno, e o speri in ben: J
Che se in pronos tica, 1’ & stat eror
Mitint il nul invece del seren )

Al & colpe chel Zoc di Stam]ndm a
Paraltri o sint a di da dug in plen,
Che i1 Strolic I’ ha fat sta di bon umeor .
Che se # Cil mi conserve Ja barde le,

S1 vedarin doman a une plui biele .-
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